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DEVELOPMENT JOINT STOCK
CORPORATION Independence — Freedom — Happiness

Poc 1ap — Tw do — Hanh phac

S6: 40/NQ-HPQT
No: 40/NQ-HPOT Binh Duong, ngay 13 thang 11 nam 2024
Binh Duong, November 13, 2024

NGHI QUYET
RESOLUTION
Thoéng qua trién khai phuong 4n chao ban thém ¢6 phiéu ra cong ching
dé tiang von diéu I¢
Approving the implementation of the plan to offer additional shares to the public
to increase Charter capital

HOI PONG QUAN TRI
BOARD OF DIRECTORS
TONG CONG TY PAU TU VA PHAT TRIEN CONG NGHIEP — CTCP
INVESTMENT AND INDUSTRIAL DEVELOPMENT JOINT STOCK
CORPORATION
(BECAMEX IDC.)

Can ctr Luat Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 duoc Qudc hoi nudc Cong hod Xa hoi Chu
nghia Viét Nam théng qua ngay 17/06/2020;

Pursuant to the Enterprise Law No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly of The
Socialist Republic of Vietham on June 17, 2020;

Cin ctr Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 ciia Chinh Phu quy dinh chi tiét va
huéng dan thi hanh mot s6 diéu cua Luat Chiang Khoan;

Pursuant to the Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020, of the Government
detailing the implementation of a number of articles of the Securities Law;

Cin cir Thong tu s6 118/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 cua Bo Tai Chinh hudng dan mot
s6 ndi dung vé chao ban, phat hanh ching khoén, chao mua cong khai, mua lai ¢6 phiéu, dang ky
cong ty dai chung va huy tu cach cong ty dai chung;

Pursuant to the Circular No. 118/2020/TT-BTC dated December 31, 2020, of the Ministry
of Finance guiding several contents on providing guidance on offering and issuance of securities,
tender offer, share repurchase, registration and delisting of public companies;

Can ct Diéu Ié To chirc va Hoat dong hién hanh caa Tong Cong ty Pau tu va Phat trién Cong
nghiép — CTCP (“Tong Cong ty Becamex IDC”);
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Pursuant to the Charter of Investment and Industrial Development Joint Stock Corporation
(hereinafter referred to as the ""Corporation' or ""Becamex');

Cain cit Quy ché hoat dong cua Hoi dong quan trj Tong Cdng ty Becamex IDC duoc ban hanh
kém theo quyét dinh s6 09/2021/QB-HPQT ngay 23/08/2021;

Pursuant to the Regulations on Operation of the Board of Directors of Becamex IDC Corp.
issued together with Decision No. 09/2021/QD-HDPQT dated August 23, 2021,

Can cir Nghi quyét caa Dai hoi dong co dong (“DHPCP”) thudng nién nim 2024 cua Tong
Cong ty s6 01/2024/NQ-DPHBCD ngay 27/06/2024;

Pursuant to Resolution of the General Meeting of Shareholders (“GMS”) for the year 2024
of the Corporation No. 01/2024/NQ-DHDCPD dated June 27, 2024;

Can ¢t To trinh cua Tong glam dbc Tong cong ty ngay 08 thang 11 ndm 2024 Thong qua
trién khai phuong an chao ban thém c6 phiéu ra cong chiing dé ting von diéu lé.

Pursuant to the Proposal of the General Director of the Corporation dated November 08
2024, Approving the implementation of the plan to offer additional shares to the public to increase
Charter capital.

Can ct Bién ban hop Hoi dong quan tri s6 40/BB-HPQT ngay 13/11/2024.

Pursuant to the Minutes of Meeting of the Board of Directors No. 40/BB-HPQT dated
November 13, 2024.

QUYET NGHI
RESOLVES
Piéu 1. Thdng qua viéc trién khai thuc hién phuong an chao ban thém cb phiéu ra
cong ching dé tang von diéu 1& da duoc Pai hoi ddng C6 dong thudng nién nim 2024 cua
Tdng Cong ty thdng qua theo Nghi quyét DPHDCD sb 01/2024/NQ-DHDCD ngay 27/06/2024
(“Phwong an phat hanh chi tiét”), cy thé nhu sau:

Article 1. Approving the implementation of the plan to offer additional shares to the
public to increase Charter capital as approved by the 2024 Annual General Meeting of
Shareholders of the Corporation pursuant to GMS Resolution No. 01/2024/NQ-DHPCD
dated June 27, 2024 (“Detailed Issuance Plan”), specifically as follows:

1. | Tén cé phiéu: Cb phiéu Tong Cong ty Pau tu va Phat trién Cong nghiép - CTCP
Share Name: Investment And Industrial Development Joint Stock Corporation
Shares

2. | M& c6 phiéu giao dich: | BCM
Trading Code:

3. | Loai ¢6 phiéu: Cb phiéu phé thong
Share Type: Common Shares
4. | Ménh gia cb phiéu: 10.000 ddng/cd phiéu
Share Par Value: 10,000 VND/share
2
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5. | S6 luong 6 phiéu da | 1.035.000.000 c6 phiéu (Mt ty khdng tram ba muoi lam triéu co
phéat hanh: phieu)
Number  of  shares | 1,035,000,000 shares (One billion thirty-five million shares)
issued:
6. | S6 lugng co phiéu dang | 1.035.000.000 c6 phiéu (Mét ty khdng tram ba muwoi lam triéu c6
luu hanh: phiéu)
Number  of  shares | 1,035,000,000 shares (One billion thirty-five million shares)
outstanding:
7. | Von dieu 1§ truoc khi | 10.350.000.000.000 dong (Muwoi nghin ba tram nam muoi ty
chao ban: dong)
Charter capital before | 10,350,000,000,000 VND (Ten trillion three hundred fifty billion
the offering: VND)
8. | S6 lwong co phiéu quy | 0 co phiéu.
Number of treasury | O shares.
shares:
9. | S6 lugng c6 phiéu chao | 300.000.000 c6 phiéu (Ba tram trigu c6 phiéu) twong dwong
ban: 28,99% so6 luong co phicu dang luu hanh
Number of  shares | 300,000,000 shares (Three hundred million shares) equivalent to
offered: 28.99% of the number of outstanding shares
10. | Phuong thirc chao ban: | Chao ban thém 300.000.000 ¢6 phiéu ra cong ching thdng qua
: . phuong thirc dau gia cong khai tai S¢ Giao dich Chung khoan TP.
Offering method: H Chi Minh (HOSE)
Offering 300,000,000 additional shares to the public via a public
auction at The Ho Chi Minh City Stock Exchange (HOSE).
11. | Téng gia tri chao ban | 3.000.000.000.000 ddng (Ba nghin ty dong)
(kti'gr?_ theo ménh gia) du | 3 539 000,000,000 VND (Three trillion VND).
Total offering value (at
par value) expected:
12. | S0 lugng co phiéu dy | 1.335.000.000 co phicu (Mgt ty ba tram ba muoi lam trigu co
Kién sau dot chao ban: | phiéu)
Expected Number of | 1,335,000,000 shares (One billion three hundred and thirty-five
shares after the | million shares).
offering:
13. | Vén diéu ¢ dy kién sau | 13.350.000.000.000 dong (Mueoi ba nghin ba tram ndm muoi ty

dot chao ban:

dong)
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Charter
the

Expected
capital
offering:

after

13,350,000,000,000 VND (Thirteen trillion three hundred and
fifty billion VND).

14.

Péi tuong chao ban:
Offering recipients:

Céc nha dau tu ca nhan, to chirc trong va ngoai nudc ¢ nhu cau.

Interested individual and institutional investors, both domestic
and foreign.

15.

Gia khéi diém ban dau
gié:
Starting auction price:

Hoi dong quan tri chu dong quyét dinh mac gia khoi diém dua
theo Nguyén tic xac dinh gia khai diém va theo tinh hinh thyc té
cua thi truong va dam bao tuan tha dtng cac quy dinh cta phap
luat vé cach xac dinh gia khoi diém dé dot dau gia thanh cong va
t6i da hoa gia tri huy dong tir dot chao ban.

The Board of Directors will proactively decide the starting price
based on the Starting Price Determination Principles, the actual
market situation, and ensuring compliance with legal regulations
on starting price determination for successful auctions and
maximizing the value raised from the offering.

Miic gid khéi diém thyc té s& dwec Hdi dong quén tri Tong
Cong ty quyet dinh va cong bo théng tin truéc ngay cong bo
ban thdng bao chao ban co phiéu ra cong ching.

The actual starting price will be decided by the Corporation's

Board of Directors and announced before the date of the public
offering announcement.

16.

Nguyén tic xéac dinh gia
khoi diem:
Starting

determination
principles:

price

Gia khoi diém duoc xac dinh theo tat ca cac nguyén tic sau:

The starting price is determined according to all of the following
principles:

(i)  Khong thap hon gia tri s6 séch trong Béo céo tai chinh
tong hop cua Tong Cong ty Pau tu va Phat trien Céng
nghiép — CTCP tai ky gan nhat, va;

Not lower than the book value in the most recent
combined financial statement of the Investment and
Industrial Development Joint Stock Corporation, and;

(i) Khdng thap hon trung binh gid dong ctra 30 phién giao dich
gan nhét cua ¢ phiéu BCM truéc ngay cdng bé Ban thong
béo phét hanh, va;

Not lower than the average closing price of BCM shares
for the 30 most recent trading sessions before the issuance
announcement date, and;

Khéng thip hon 50.000 dong/co phiéu.

Not lower than 50,000 VND/share.

(iii)

17.

Phuong thiic xur 1y cb
phiéu con lai chua phan
phoi hét theo phuong

S6 Co Phiéu Can Phan Phdi s& dugc HDQT phén phoi tiép cho
Nha dau tu khac (bao gom ca cac ¢6 dong hién hiru, nguoi noi bo
cua Tong Cong ty va cac nha dau tu khac) c6 nhu cau va nang luc
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thirc dau gia cong khai
tai S¢ Giao dich Chung
khoan TP. H6 Chi Minh
(“ca Phiéu Can Phan
hoi”):

Method of handling the
remaining shares that
have not been
distributed through
public auction at the Ho
Chi Minh City Stock
Exchange (“‘Shares to
be distributed ”):

tai chinh dé mua sé C6 Phiéu Can Phan Phdi nay véi gia béan
khong thap hon binh quan gia ddu gia thanh cong. HDQT xay
dung tiéu chi va lra chon nha dau tu ¢6 nhu cau mua Cé Phiéu
Can Phan Phi.

The Shares to be distributed will be further distributed by the
Board of Directors to other investors (including existing
shareholders, internal people of the Parent Company, and other
investors) who have the demand and financial capacity to
purchase these Shares to be distributed at a selling price not
lower than the average successful auction price. The Board of
Directors will establish criteria and select investors who wish to
purchase the Shares to be distributed.

S6 lugng C6 Phiéu Can Phan Phéi duoc chao ban cho Nha dau
tu khac theo quyét dinh cia HDQT s& bi han ché chuyén nhuong
trong vong 1 ndm ké tir ngay két thiic dot chao ban, trir tuong hop
phap luat c6 quy dinh khac. Viéc phan phdi C6 Phiéu Can Phan
Phéi cho Nha dau tu khac phai dép tng cac diéu kién sau:

The number of Shares to be distributed offered to other investors
as decided by the Board of Directors will be restricted from
transfer within 1 year from the closing date of the offering, unless
otherwise stipulated by law. The allocation of Shares to be
distributed to other investors must satisfy the following
conditions:

- Tuan tha quy dinh tai khoan 2 va khoan 3 Diéu 195 Luat
Doanh nghiép 2020:

Comply with the provisions of Clause 2 and Clause 3, Article
195 of the Law on Enterprises 2020:
“2. Cong ty con khéng dwoc dau tw mua cé phan, gop vén
vao cong ty me. Cac cong ty con cua cung mgt cong ty me
khéng dwoc dong thoi cling gop vén, mua cé phan dé so
hizu chéo lan nhau.
3. Cac cbng ty con c6 cung mgt céng ty me la doanh
nghiép c6 s hitu it nhat 65% von nha nwée khong dwoc
cuing nhau gop von, mua cé phan cia doanh nghiép khéc
hodc dé thanh lgp doanh nghiép méi theo quy dinh cua
Ludt nay”
“2. Company’s subsidiaries are not permitted to invest in or
contribute capital to the Parent Company. Company’s
subsidiaries of the same Parent Company are not permitted to
simultaneously contribute capital or purchase shares to
cross-own each other.
3. Company’s subsidiaries with the same Parent Company
that is an enterprise with at least 65% state-owned capital are
not permitted to jointly contribute capital or purchase shares
of another enterprise or to establish a new enterprise as
prescribed by this Law.”

- Pam bao tuan thu quy dinh tai Didu 42 Nghi dinh sb
155/2020/ND-CP do Chinh pha ban hanh ngay
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31/12/2020 vé viéc quy dinh chi tiét thi hanh mét s6 diéu
cua Luat chirng khoan.

Ensure compliance with the provisions of Article 42 of Decree
No. 155/2020/ND-CP issued by the Government on December
31, 2020, detailing the implementation of certain articles of
the Securities Law.

Trong truong hop van con ¢ phiéu khong phan phéi hét sau khi
thyc hién phan phdi tiép theo nguyén tac néu trén, thi s6 ¢o phiéu
chwa duoc phan phéi hét nay sé bi hity va Hoi dong quan tri ra quyét
dinh két thiic dot chao ban.

In the event that there are still unallocated shares after further
allocation according to the above principles, these unallocated
shares will be cancelled, and the Board of Directors will decide
to conclude the offering.

18.

Han ché chuyén
nhuogng:

Transfer restrictions:

Cb phiéu chao ban thém cho nha dau tu thong qua hinh thirc dau
gia cong khai khong bi han ché chuyén nhuong.

Additional shares offered to investors through a public auction
are not subject to transfer restrictions.

19.

S6 tién du kién thu duoc
toi thiéu:
Minimum
proceeds:

expected

15.000.000.000.000 dong (Mueoi lam nghin ty dong)
15,000,000,000,000 VND (Fifteen trillion VND)

(Gia dinh s6 lwong co E)hié’uqchao ban thanh cong Ia 300.000.000
co phieu vai gia ban toi thieu la 50.000 dongl co phieu)
(Assuming the successful offering of 300,000,000 shares at a
minimum price of 50,000 VND/share)

20.

Thoi gian chao ban du
kién:
Expected
period:

offering

Quy IV ndm 2024 va/hodc nam 2025, ngay sau khi duoc Uy ban
Chirng khodn Nha nudéc cap Giay chiang nhan déng ky chao ban
thém co6 phiéu ra cdng ching.

Quarter IV 2024 and/or 2025, immediately after receiving the

Certificate of additional share offering registration from The
State Securities Commission.

21.

Diéu khoan pha loang:
Dilution clause:

Do sb luong co phleu luu hanh s& tang 1én nén céc rui ro pha
loéng c6 thé xay ra gom (i) pha loéing thu nhép rong trén mdi ¢b
phan (EPS); (ii) pha loéng gia tri s6 sach trén moi co phan va (iii)
pha lodng ty 1¢ s& hitu ddi véi ¢ dong hién hitu khdng tham gia
dot chao ban.

Due to the increase in outstanding shares, potential dilution risks
include (i) dilution of earnings per share (EPS); (ii) dilution of
book value per share; and (iii) dilution of ownership for existing
shareholders who do not participate in the offering.

22.

bang ky luu ky va niém
yét bd sung:

C6 phiéu chao ban thém s& duoc dang ky luu ky b sung tai Téng
cong ty Luu ky va Bu trir chiang khoan Viét Nam (“VSDC”) va

6
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Registration of deposit
and additional listing:

dang ky niém yét bo sung tai S Giao dich ching khoan Thanh
pho H6 Chi Minh sau khi két thic dot chao ban theo ding quy
dinh cua phép luat.

The additionally offered shares will be registered for
supplementary deposit at Viet Nam Securities Depository and
Clearing Corporation (“VSDC”) and registered for additional
listing on The Stock Exchange after the offering concludes, in
accordance with legal regulations.

23.

Ty 1€ chao ban thanh
cong toi thiéu:
Minimum successful
offering rate:

Ty Ié chao ban thanh cong ti thiéu 1a 29,40% tong sé ¢o phiéu
du Kién chao ban (twong duong 88.200.000 cb phiéu, twong wng
Vvéi 70% nhu cau vén sir dung dé thuc hién du an)

The minimum successful offering rate is 29.40% of the total
intended offering shares (equivalent to 88,200,000 shares,
corresponding to 70% of the capital requirement for project
implementation).

(Ty 1é trén duwoc tinh dua trén gid dinh sé lirong ¢ phiéu chao
ban thanh cong la 300.000.000 ¢4 phiéu véi gia ban toi thiéu la
50.000 dongl cé phiéu)

(The above percentage is calculated based on the assumption of
300,000,000 successfully offered shares at a minimum price of
50,000 VND/share)

Trong trudng hop s6 ¢b phan cua cac nha dau tu thuc hién quyén
mua khong dam bao thanh cong theo ty 18 téi thiéu néu trén, dot
chao ban s€ bi hay bo.

In the event that the number of shares purchased by investors
does not meet the minimum subscription ratio as stated above,
the offering will be cancelled.

24,

Phuong an bu dap phan
thiéu hut von du kién
huy dong tur dot chao
ban dé thuc hién dy an:

Plan to compensate for
the shortfall in expected
capital raised from the
offering for project
implementation:

Phan thiéu hut von dy kién huy dong tir dot chao béan s& dugc bd
sung tir vay ngan hang hoac huy dong tir cac nguon hop 1€ khac
dé dam bao du nguon von dé thuc hién cac du an.

The shortfall in expected capital raised from the offering will be

supplemented by bank loans or mobilized from other legitimate
sources to ensure sufficient capital for project implementation.

Piéu 2. Thong qua phwong 4n sir dung von thu dwoc tir dot chiao ban, nhw sau:

Article 2. Approving the plan for the use of proceeds from the offering, as follows:

Véi gia dinh s6 lugng c6 phiéu chio ban thanh cong 1a 300.000.000 cb phiéu véi gia
ban téi thiéu 1a 50.000 dong/ c6 phiéu thi s6 tién thu dugc tir dot chao ban thém co phiéu du
klen t6i thiéu 1a 15.000.000.000.000 ddong (Mwoi lim nghin ty dong). Theo do, viée sur dung
vén thu dugc dot chao ban cho cac myc dich dugc trinh bay duoi ddy, voi nguyén tac uu tién
theo thir tu tir trén xudng dudi.
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Assuming the successful offering of 300,000,000 shares at a minimum price of 50,000

VND/share, the minimum proceeds from the additional share offering are expected to be

15,000,000,000,000 VND (Fifteen trillion VND). Accordingly, the proceeds from the
offering will be used for the purposes presented below, with priority given in descending

order.

Chi tiét va thir tw siv dung von gép nhuw sau:

Details and order of capital contribution usage are as follows:

STT Muc dich S6 t,ién sir dung Tién do sir dung von Ty 1€ st dung S(:S tiép tbi
No. Purpose von du kién du kién Vﬁl} :antfng thigu cfu:‘thu
Expected capital Expected capital dso let'f d" ) hquc v
expenditure utilization schedule Chggcbél; ((‘;0 ) c‘;;‘?égna;é
Percentage of thye l,':lén du
capital a
utilization of Minimum
the total amount to be
proceeds from | raised from the
the offering offering for
(%) project
implementation
1) ) (©) (4) () (6)
A Dau tu du an 6.300 ty fio'ng 42.0% 4.410 ty f‘lo.ng
Project Investment 6,300 billion 42 0% 4,410 billion
VND VND
Du kién tir Quy
|/2025-, nam 2026,
theo cac moc thoi gian
Khu cong nghi¢p Cay 2.800 ty déng thuc té cua tién do du
1 Truong o an
Cay Truong Industrial 2,800 bI\I/III\IODn Expected from
Park Quarter 1/2025 -
2026, according to the
actual milestones of
the project progress
Thanh toan chi phi boi Dy kién tur Quy 1/2025
thuong gidi phong mat L theo cac moc thoi
bang 1.400ty dong |  gian thuc té cua tién
11 Payment of 1,400 billion dé dl/t’ an - -
VND

compensation costs for
site clearance

Expected from
Quarter 1/2025,
according to the

or 7
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STT Muc dich S6 t,ién sir dung Tién do sir dung von Ty 1€ st dung S(:S tién tbi
No. Purpose von du kién du kién von :&enttl;)ng thl;ll cal:‘thu
Expected capital Expected capital ;:l’véetn& d:)lt ph::g;g‘;n
expenditure utilization schedule chao ban (5/0 ) chiio bén dé
Percentage of thye g:fn dy
capital
utilization of Minimum
the total amount to be
proceeds from | raised from the
the offering offering for
(%) project
implementation
1) ) (©) (4) () (6)
actual milestones of
the project progress
Thanh toan chi phi xay
ding ha tang va cac s .
PO L Du kién trong nam
L chi phi khac 1.400 ty .d‘o'ng 2025 va niim 2026
: anment of 1,400 billion Expected in 2025 and
infrastructure VND
. 2026
construction costs and
other expenses
Du kién tir Quy
|/2025-, nam 2026,
theo cac moc thoi gian
Khu cong 1}gh1¢p Bau 3.500 ty ddng thuc té cua tién do du
5 Bang mo rdng o an
Bau Bang Industrial 3,500 bI\I/III\IODn Expected from
Park Expansion Quarter 1/2025 -
2026, according to the
actual milestones of
the project progress.
Thanh toan chi phi boi Dy kién tir Quy
thuong gidi phong mat 1/2025 theo cac moc
bang thoi gian thuc te cua
Payment of 2.700 ty dong tien do dir an
2.1 | compensation costs for 2,700 billion Expected from - -
site clearance VND. Quarter 1/2025,

according to the
actual milestones of
the project progress.




STT Muc dich S6 t,ién sir dung Tién do sir dung von Ty 1€ st dung S(:S tién tbi
No. Purpose von du kién du kién Vﬁl} :&énttlf)ng thigu cﬁlz‘thu
Expected capital Expected capital ;:l’vzetn& d:)lt ph:gﬁgl:i’n
expenditure utilization schedule chao ban (5/0 ) chiio bén dé
Percentage of thye g:fn dy
capital
utilization of Minimum
the total amount to be
proceeds from | raised from the
the offering offering for
(%) project
implementation
1) ) (©) (4) () (6)
Thanh toan chi phi xay
ding ha tang va cac s .
PP L A Du kién trong nam
. chi phi khac 800 ty.do'ng 2025 va ném 2026
: anment for 800 billion Expected in 2025 and
infrastructure VND.
. 2026.
construction costs and
other expenses.
Gép ting von cac cong
ty hién hiru 3.634 ty dong 24.9% Khéng ap
B | cCapital contribution | 3,634 billion 24,20, dung
increase for existing VND 7% Not applicable
companies.
Cong ty Lién doanh
TN.HH KCN Viet Nam 2.118 ty dong Duy kién trong nim Khéng ap
— Singapore (VSIP) 2025 d
! Vietnam-Singapore 2,118 billion ) -
Industrial Park J.V. VND Expected in 2025 Not applicable
Co.,Ltd (VSIP).
Cong ty C6 phéan Phat -
trién Ha tang Ky thudt )
Becamex Binh Phudc 900 ty dong Du kién trong nam Khéng &p
2 | Becamex Binh Phuoc 900 billion 2025 dung
Infrastructure VND Expected in 2025 Not applicable
Development Joint
Stock Company
3 | Congty Co p}lﬁn Pau 216 ty dong Dy kién trong ndm - Khong &p
tu va Phat trién dién 2025 dung
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STT Muc dich S6 t,ién sir dung Tién do sir dung von Ty 1€ st dung S(:S tién tbi
No. Purpose von du kién du kién Vﬁl} :&énttlf)ng thigu cﬁlz‘thu
Expected capital Expected capital ;:l’vzetn& d:)lt ph::g;gl;n
expenditure utilization schedule chao ban (5/0 ) chiio bén dé
Percentage of thye l,'rlfn dy
capital a
utilization of Minimum
the total amount to be
proceeds from | raised from the
the offering offering for
(%) project
implementation
1) ) (©) (4) () (6)
Becamex — VSIP 216 billion Expected in 2025 Not applicable
(BVP) VND
Becamex - VSIP Power
Investment And
Development Joint
Stock Company (BVP).
Cong ty C6 phan Giai -
phap Nang luong
Th(?ng minh Vigt Nam 200 ty dong Du kién trong nim Khéng ap
— Singapore (VSSES) 2025 d
4 Vietnam - Singapore 200 billion e
gap VND Expected in 2025 Not applicable
Smart Energy
Solutions Joint Stock
Company (VSSES)
Cong ty C6 phan N £ < - N
Becamex Binh Dinh 200 ty dong Du kién trongz%azng Khor:ig ap
> Becamex Binh Dinh 200 billion e
Joint Stock Company VND Expected in 2025 Not applicable
o | T chu tric tai chinh 5-066 ty dong 33,8% Khorﬁf‘l‘g’
. . . 5,066 billion :
! 0,
Financial restructuring VND 33.8% Not applicable
Tra gbc trai phiéu ma Dy kién trong nam -
BCMH2025002 phét 800 ty ddng 2025, Fheo Qiéu khoég Khong ap
1 hanh nam 2020 cua . va diéu kién cua trai dung
Tong Cong ty 800 billion phiéu o
VND Not applicable

Repayment of principal
on bond code

Expected in 2025,
according to the terms

11
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STT Muc dich S6 t,ién sir dung Tién do sir dung von Ty 1€ st dung S(:S tién tbi
No. Purpose von du kién du kién VOI} :&enttl;)ng thl;ll cal:‘thu
Expected capital Expected capital ;0 letn‘ d:)lt h“’qc u
expenditure utilization schedule chggcbél; (5/0 ) c‘;;";‘égna;é
Percentage of thye gri]én dy
capital
utilization of Minimum
the total amount to be
proceeds from | raised from the
the offering offering for
(%) project
implementation
1) ) (©) (4) () (6)
BCMH2025002 issued and conditions of the
in 2020 by the bond
Corporation
Du kién trong nam -
Tra goc va lai cac 2025, theo thoi gian
khoAan ng vay tai cac 4266ty d Sng quy dinh Sua hop Khong 4p
Ngan hang dong vay d
2 . 4,266 billion : ung
Repayment of principal VND Expected in 2025, Not applicable
and interest on bank according to the loan PP
loans agreement's stipulated
timeframe
Trong do:
Including:
Tra goc va ldi no va Dy kién trong nam i
@ goc va i novay 2025, theo thoi gian
tai Ngdn hang thwong ‘ o dinh ciia ho
mai co phan A Chdu 255 ty dong 7wy % dong v'al; Khong ap
2.1 | Repayment of principal 255 billion . dung
. Expected in 2025, .
and interest on loans VND . Not applicable
. . according to the loan
from Asia Commercial aareement's stinulated
Joint Stock Bank g P
timeframe
Trg gOAC va ‘lal 1o vay Dl/t’ klél’l trong nam i
tai Ngan hang thiwong 5 33 2025, theo thoi gian ANa A
mai ¢6 phan Pau tw va 2.444 ty dong u dinh cdagha Khong ap
2.2 | Phat trién Viét Nam 2.444 billion quy ding v'ai dung
VND Not applicable

Repayment of principal
and interest on loans
from Vietnam

Expected in 2025,
according to the loan
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STT Muc dich S6 t,ién sir dung Tién do sir dung von Ty 1€ st dung S(:S tién tbi
No. Purpose von du kién du kién von :&enttl;)ng thl;ll caI:‘thu
Expected capital Expected capital ;:l’véetn& d:)lt h:g; ';n
expenditure utilization schedule chao ban (5/0 ) clililo b égn aé
Percentage of thye l,ngn dy
capital an
utilization of Minimum
the total amount to be
proceeds from | raised from the
the offering offering for
(%) project
implementation
1) ) (©) (4) () (6)
Investment and agreement's stipulated
Development Joint timeframe
Stock Commercial
Bank
Tra goc va ldi no vay -
tai Ngdn hang China
Construction Bank Dur kién trong nam
Corporate — Chi nhanh 2025, theo thoi gian
Th'dnh phé Ho Chi 223 1 ding quy dinh c;ﬂa hop Khong &p
Minh dong vay
2.3 - 223 billion . dung
Repayment of principal Expected in 2025, .
. VND . Not applicable
and interest on loans according to the loan
from China agreement's stipulated
Construction Bank timeframe
Corporate — Ho Chi
Minh City Branch
Tra goc va ldi ng vay -
tai Ngan hang thuong Du kién trong ndm
mai cé phan Quéc té 2025, theo thoi gian
viet Nam 188 1 déng quy dinh d‘}”;" hop Khong ap
5 4 | Repayment of principal 188 billion ong vay dung
and interest on loans VND Expected in 2025, Not applicable
from Vietnam according to the loan PP
International Joint agreement's stipulated
Stock Commercial timeframe
Bank
, 1.156 ty dong , - Khong ap
25 | Tra goc va ldi ng vay 1.156 billion Du kien trong nam dung
tai Ngan hang thuong ' 2025, theo thoi gian .
VND Not applicable
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STT Muc dich S6 t,ién sir dung Tién do sir dung von Ty 1€ st dung S(:S tién tbi
No. Purpose von du kién du kién on :re:ttl;)ng thl;ll ;alz‘thu
Expected capital Expected capital ds Oﬁlet‘ d:)lt hqu;; ';n
expenditure utilization schedule chgécbél; (5/0 ) cliu‘::; b égn aé
Percentage of thye g:fn dy
capital
utilization of Minimum
the total amount to be
proceeds from | raised from the
the offering offering for
(%) project
implementation
1) ) (©) (4) () (6)
mai co phdn Cong quy dinh cua hop
Thuong Viét Nam dong vay
Repayment of principal Expected in 2025,
and interest on loans according to the loan
from Vietnam Joint agreement's stipulated
Stock Commercial timeframe
Bank for Industry and
Trade.
Tong cong (A+B+C) 15.000 ty dong
Total (A+B+C) 15,000 billion 100%
VND

Trong truong hop tong so tién thuc té thu dwgc tr dot chao ban 16n hon

15.000.000.000.000 dong (Muwdi lim nghin ty dong), Hoi Dong Quan Tri s& phan bo s6 tién
tang thém dé bo sung von luu dong cho Tong Cong ty va s& bao céo chi tiét cho ¢ dong tai
ky hop Pai hoi dong c6 dong gan nhat.

In case the total actual proceeds from the offering exceed 15,000,000,000,000 VND
(Fifteen trillion VND), the Board of Directors will allocate the additional amount to
supplement the Corporation's working capital and will report the details to shareholders at
the nearest General Meeting of Shareholders.

Trong trudng hop 16 trinh huy dong vén tir dot chao ban ¢ su thay doi dan tdi tién do
huy dong sO tién thu duoc tir dot chao ban cham hon tién do thanh toan theo muc dich sir
dung von dugc Dai hoi dong co dong/ Hoi dong quan tri thong qua, Hoi dong quan tri Tong
Cong ty dugc quyén phan bo nguén von khac ctia Tong Cong ty dé thyc hién nghia vu thanh
toan theo muyc dich str dung von, sau do s€ st dung nguon von thu dugce tir dot chao ban dé
thanh toan lai cho cac nghia vu thanh toan dén han phat sinh tr viéc st dung ngu@)n von tu
c6 néu trén, ddm bao ding muc dich su dung von huy dong tir dot chao ban ban dau.

In the event the capital mobilization roadmap from the offering changes, resulting in
a slower progress of mobilizing the proceeds from the offering compared to the payment
schedule based on the purposes approved by the General Meeting of Shareholders/Board of
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Directors, the Board of Directors of the Corporation shall have the right to allocate other
capital sources of the Corporation to fulfill payment obligations according to the approved
purposes. Subsequently, the proceeds from the offering will be used to repay the due payment
obligations arising from the use of the aforementioned self-owned capital, ensuring that the
mobilized capital from the initial offering is used for its intended purposes..

Piéu 3. Thong qua phuong an dam bao viéc phat hanh c6 phiéu dap tng quy dinh vé
ty 16 s& hitu nudc ngoai theo quy dinh tai khoan 2 Piéu 12 Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP
ngay 31/12/2020 ctia Chinh Phu quy dinh chi tiét thi hanh mét s6 diéu cua Luat ching khoan,
cu thé nhu sau:

Article 3. Approve the plan to ensure the share issuance complies with regulations on
foreign ownership percentage as stipulated in Clause 2, Article 12, Decree No.
155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the Government detailing the implementation
of a number of articles of the Securities Law, specifically as follows:

- Ty 1& s¢ hiru nuéc ngoai ti da tai Tong Cong ty Dau tu va Phat trien Cong nghiép -
CTCP theo quy dinh cua phap luat: 34% (can ctr theo Cong van so 5207/UBCK-PTTT ngay
19/08/2024 cua Uy ban chimg khoan Nha nudc vé ty 1€ s¢ hiru nudc ngoai t6i da cua Tong
Cong ty)

Maximum foreign ownership percentage at Investment and Industrial Development
Joint Stock Corporation according to law: 34% (based on Official Letter No. 5207/UBCK-
PTTT dated August 19, 2024 of The State Securities Commission on the maximum foreign
ownership percentage of the Corporation)

- Ty 18 s hiru nu6c ngoai tai thoi diem hin tai (theo danh sdch VSDC chot tai ngay
05/11/2024) Ia 2,03% vén diéu I& Téng Cong ty.

Foreign ownership percentage at present (according to the VSDC list as of Date
November 5, 2024) is 2.03% of the Corporation's Charter capital.

- Ty 1¢ 6 hitu ctia nha nuoc (Uy ban Nhan dén tinh Binh Duong) tai thoi diem hi¢n tai
(theo danh sach VSDC chot tai ngay 05/11/2024) la 95,44% von diéu I¢ Tong Céng ty.

State-ownership percentage (Binh Duong Provincial People's Committee) at present
(according to the VSDC list as of Date November 5, 2024) is 95.44% of the Corporation's
Charter capital.

Tong cong ty cam két dam bao tuan thu theo dung quy dinh cua phap luat Vvé ty 18 so
hitu t6i da ctia nha dau tu nudc ngoai sau khi két thiic dot chao bén tai Tong Cong ty Pau tu
va Phat trién Cong nghiép - CTCP. Téng cong ty s& thong bao cho cac c6 dong, VSDC va
cac co quan c6 tham quyén dé ¢am bao thuc hién dung cam két.

The Corporation commits to ensuring compliance with legal regulations on the
maximum ownership percentage of foreign investors after the completion of the offering at
Investment and Industrial Development Joint Stock Corporation. The Corporation will notify
shareholders, VSDC, and competent authorities to ensure compliance with this commitment.

Véi s6 ¢o phiéu con lai chua phan phéi hét, Hoi dong quan tri Tong Cong ty cam két
chi thyc hién phan phéi cho cac d6i tugng khéc 1a nha dau tu nudc ngoai theo dang quy dinh
ctia phap luat va dam bao ty I s¢ hitu ciia nha dau tw nuéc ngoai tdi da tai Tong Cong ty Dau
tu va Phat trién Cong nghiép - CTCP 1a 34%.
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With the remaining undistributed shares, the Corporation's Board of Directors commits
to only distributing them to other subjects who are foreign investors in accordance with legal
regulations and ensuring the maximum foreign investor ownership percentage at Investment
and Industrial Development Joint Stock Corporation is 34%.

Piéu 4. Hoi ddng quan tri Tong Cong ty Pau tu va Phat trién Céng nghiép - CTCP giao
cho Tong Giam ddc chi dao, trién khai, ky két cac tai liéu va thyc hién cac tha tuc phap ly co
lién quan dé hoan thanh chao béan ¢ phiéu thém ra cong ching theo ding quy dinh cua phép
luat.

Article 4. The Board of Directors of Investment and Industrial Development Joint Stock
Corporation assigns the General Director to direct, implement, sign relevant documents, and
carry out legal procedures to complete the public offering of additional shares in accordance
with legal regulations.

Piéu 5. Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky. Cac thanh vién Hoi ddng quan tri,
Ban kiém soat, Ban Tong Giam déc, cac Phong, Ban, Trung tdm, don vi, c& nhan c6 lién
quan ctia Tong Cong ty Pau tu va Phat trién Cong nghiép - CTCP chiu trach nhiém thi hanh
Nghi quyét nay./.

Article 5. This Resolution takes effect from the date of signing. Members of the Board
of Directors, Board of Supervisors, Board of Managements, Departments, Centers, units,
and related individuals of Investment and Industrial Development Joint Stock Corporation
are responsible for implementing this Resolution./.

Noi nhdn/ Recipients: TM. HOI PONG QUAN TRI
- Nhu Didu 5/ As Article 5: ON BEHALF OF THE BOARD OF
- Luu TK.HPQT/ BOD Sec's records. DIRECTORS
CHU TICH
CHAIRMAN

<

[
* | VA PHAT TRIEN £
3\ CONG NGHIEP- /]

A S
5 ) CTCP_73

NGUYEN VAN HUNG
NGUYEN VAN HUNG
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